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Der Artikel 80 Absatz 1 des DPR Nr.
670/1972, in geltender Fassung, (Sonderstatut
fur Trentino-Sudtirol) bestimmt, dass die
Provinzen gesetzgeberische Zustandigkeiten
auf dem Gebiet der Lokalfinanzen haben.

Der Artikel 81 Absatz 2 des DPR Nr.
670/1972, in geltender Fassung, (Sonderstatut
fur Trentino-Sudtirol) bestimmt, dass die
Provinzen Trient und Bozen den Gemeinden
geeignete finanzielle Mittel entrichten, die
zwischen dem jeweiligen Landeshauptmann
und einer einheitichen Vertretung der
betreffenden Gemeinden zu vereinbaren sind.

Das Landesgesetz vom 14. Februar 1992, Nr.
6 in geltender Fassung, sieht vor, dass die
Ausstattung der Fonds und ihre Aufteilung auf
die einzelnen Gemeinden jahrlich zwischen
dem Landeshauptmann und einer Vertretung
der Gemeinden vereinbart wird.

Die Vereinbarung zwischen dem Landes-
hauptmann  und der Vertretung der
Gemeinden bzw. dem Rat der Gemeinden fur
die Gemeindenfinanzierung 2022 wurde am
29. Dezember 2021 unterzeichnet.

Der Artikel 4 des Landesgesetzes vom 10. Juli
2018, Nr. 9, in geltender Fassung, fihrt die
Gemeindekommission fir Raum und Land-
schaft als Organ zur Unterstlizung der
Gemeinden bei der Priifung zur urbanistischen
und landschaftichen  Umwandlung des
Gemeindegebiets ein.

Laut Absatz 2 Artikel 4 des Landesgesetzes
vom 10. Juli 2018, Nr. 9, besteht die genannte
Kommission aus dem Burgermeister/der
Burgermeisterin oder einer Vertretung und
folgenden Mitgliedern:

a. einem/einer  Sachverstandigen  fir
Baukultur,

b. einem/einer Sachverstandigen fir
Landwirtschafts- oder Forstwissen-
schaften oder einem diplomierten
Agrartechniker/einer diplomierten
Agrartechnikerin,

c. einem/einer  Sachverstandigen  fir

Sozial- oder Wirtschaftswissen-
schaften,

d. einem/einer = Sachverstandigen  fir
Raumplanung,

e. einem/einer  Sachverstandigen  fur
Landschaft, der/die vom zustandigen
Landesrat/von der zustandigen
Landesratin namhaft gemacht wird;

f. einem/einer  Sachverstandigen  flr
Naturgefahren.

I 1° comma dellarticolo 80 del DPR n.
670/1972 e successive modifiche, (statuto
speciale per il Trentino-Alto Adige) stabilisce
che le Province hanno competenze
legislative in materia di finanza locale.

II' 2° comma dell'articolo 81 del DPR n.
670/1972 e successive modifiche stabilisce
che le Provincie di Trento e di Bolzano
corrispondono ai comuni stessi idonei mezzi
finanziari, da concordare fra il Presidente
della relativa Provincia e una
rappresentanza  unitaria  dei  rispettivi
Comuni.

La legge provinciale 14 febbraio 1992, n. 6,
e successive modifiche, prevede che Ia
dotazione dei fondi e la loro ripartizione tra i
singoli comuni sono concordate ogni anno
tra il Presidente della giunta provinciale ed
una rappresentanza unitaria dei comuni.

L’accordo tra il Presidente della Provincia e
la delegazione dei Comuni owero Il
Consiglio dei Comuni per gli accordi sulla
finanza locale 2022 é stato sottoscritto in
data 29 dicembre 2021.

L'articolo 4 della legge provinciale 10 luglio
2018, n. 9 e successive modifiche, introduce
la commissione comunale per il territorio e il
paesaggio come organo di supporto ai
Comuni nella valutazione dei piani e progetti
per interventi di trasformazione urbanistica e
paesaggistica del territorio comunale.

Giusto comma 2 dellarticolo 4 della legge
provinciale 10 luglio 2018, n. 9, la
commissione comunale per il territorio e il
paesaggio & composta dal Sindaco/dalla
Sindaca o da un suo delegato/una sua
delegata e dai seguenti membri:
a. un esperto/una esperta in cultura
edilizia;
b. un esperto/una esperta in scienze
agrarie o forestali o un perito
agrario/una perita agraria;

c. un esperto/una esperta in scienze
sociali o economiche;

d. un esperto/una esperta in
pianificazione urbanistica;

€. un esperto/una esperta in materia di
paesaggio, designato/designata
dallassessore/assessora provinciale
competente;

f. un esperto/una esperta in pericoli
naturali.



Die Sachverstandigen der oben aufgezahlten
Buchstaben a), b) und e) sind auch Mitglieder
der Kommission, welche eine obligatorische
Stellungnahme zwecks Erteilung der land-
schaftichen Genehmigung im Zustandigkeits-
bereich der Gemeinde (siehe Artikel 68,
Absatz 1 des Landesgesetzes vom 10. Juli
2018, Nr. 9) erlasst.

Laut den Absatzen 10 und 11 des Artikels 4
des Landesgesetztes vom 10. Juli 2018, Nr. 9
beteiligt sich das Land an den Kosten der
Vergitung der genannten Kommissionsmit-
glieder, indem das Land die Kosten folgender
Sachverstandigen pauschal tGbernimmt:

d. einem/einer  Sachverstandigen  fir
Raumplanung,

e. einem/einer  Sachverstandigen  fir
Landschaft, der/die vom zustandigen
Landesrat/von der zustandigen
Landesratin namhaft gemacht wird,

f. einem/einer Sachverstandigen fur
Naturgefahren.

Der Absatz 11, welcher mit Landesgesetz vom
17. Dezember 2020, Nr. 15 eingefigt worden
ist, bestimmt auflerdem, dass die Kosten-
beteiligung des Landes mit der jahrlichen Ver-
einbarung Uber die Gemeindenfinanzierung
gemall Landesgesetz vom 14. Februar 1992,
Nr. 6, festgelegt wird.

Das Landesgesetz vom 17. Dezember 2020,
Nr. 15 ftritt am 25. Dezember 2020 in Kraft.
Demzufolge beteiligt sich die Landesverwal-
tung an den Kosten, welche die Gemeinden
fur die Sitzungen ab Janner 2021 fur die Ver-
gutung der Mitglieder der Kommission flr
Raum und Landschaft gemaR Artikel 4 und
Absatz 1 Artikel 68 des Landesgesetzes vom
10. Juli 2018, Nr. 9 ftragen, Uber die
Gemeindenfinanzierung. Aus diesem Grund
ist es notwendig, das gegenstandliche
Zusatzabkommen zur Gemeindenfinanzierung
2022, welches vom Sudtiroler
Gemeindenverband und der Landesabteilung
Ortliche Kérperschaften und Sport sowie der
Landesabteilung  Natur, Landschaft und
Raumentwicklung ausgearbeitet worden ist,
abzuschlieRen.

Nachdem sich die Berechnungsmethode der
Vergiitung an die Mitglieder der Kommission
fur Raum und Landschaft im Laufe der Zeit
geandert hat, missen auch fir die
Berechnung der Kostenbeteiligung des
Landes unterschiedliche Berechnungs-
methoden angewandt werden.

Zur Berechnung der Vergitung fir die

Gli esperti di cui alle lettere a), b) ed e)
elencate sopra fanno altresi parte della
commissione istituita per rilasciare il parere
obbligatorio ai  fini  dellautorizzazione
paesaggistica di competenza del Comune di
cui al comma 1 dell'articolo 68 della legge
provinciale 10 luglio 2018, n. 9.

Giusto commi 10 e 11 dellarticolo 4 della
legge provinciale del 10 luglio 2018, n. 9 la
Provincia partecipa alle spese dei comuni in
merito ai compensi dei membri della
commissione citata, accollandosi a tale
scopo i costi per i seguenti componenti:

d. un esperto/una esperta in pianifica-
zione urbanistica;

e. un esperto/una esperta in materia di
paesaggio, designato/designata
dallassessore/assessora provinciale
competente;

f. un esperto/una esperta in pericoli
naturali.

I comma 11, inserito con la legge
provinciale del 17 dicembre 2020, n. 15,
stabilisce inoltre che la partecipazione della
Provincia alle spese & definita attraverso
laccordo annuale per la finanza locale ai
sensi della legge provinciale 14 febbraio
1992, n. 6

La legge provinciale del 17 dicembre 2020,
n. 15 entra in vigore il 25 dicembre 2020.
Pertanto, la Provincia partecipa alle spese
dei comuni per i compensi per i componenti
della commissione per il territorio e il
paesaggio di cui allarticolo 4 e al comma 1
dellarticolo 68 della legge provinciale del 10
luglio 2018, n. 9 in merito alle riunioni da
gennaio 2021 in poi tramite la finanza locale.
Per questo motivo & necessario stipulare
l'accordo aggiuntivo per la finanza locale
2022 in questione elaborato dal Consorzio
dei Comuni, la ripartizione provinciale Enti
locali e Sport nonché la ripartizione
provinciale Natura, paesaggio e sviluppo del
territorio.

In conseguenza alle modifiche di calcolo dei
compensi per i componenti della
commissione per il territorio e il paesaggio
intervenute nel tempo, sono da applicare
diversi metodi di calcolo per la
partecipazione della spesa da parte della
Provincia.

L'indennita per le riunioni tenute dal 1°



Sitzungen vom 1. Janner 2021 bis zum 25.
Marz 2021 werden die Tarife laut Landes-
gesetz vom 19. Marz 1991, Nr. 6 und nach-
traglicher Anpassung an den ISTAT-Index
angewandt. Die Landesverwaltung erstattet
den Gemeinden diese Kosten im vollen
Ausmal.

Das Amt fir Gemeindenfinanzierung der
Abteilung Ortlichen Kérperschaften und Sport
bearbeitet diese Ansuchen der Spesenriick-
vergutung in  Zusammenarbeit mit dem
Verwaltungsamt fir Raum und Landschaft der
Abteilung Natur, Landschaft und Raument-
wicklung, welches in der Vergangenheit fir die
Finanzierung der Vergutung an die Mitglieder
der genannten Kommission zustandig war.

Zur Berechnung der Vergutung fur die Sitzun-
gen vom 26. Marz 2021 bis zum 2. September
2021 werden als Grundlage fir die
Berechnung der pauschalen
Kostenbeteiligung des Landes an die
Gemeinden die Tarife laut in diesem Zeitraum
gultigen Beschluss der Landesregierung vom
9. Marz 2021, Nr. 223 angewandt. Der
Vergitung zu Lasten der Gemeinden fir eine
volle Stunde betragt demnach 75,00 Euro
brutto zuzliglich der Kilometervergiitung. Die
pauschale Kostenbeteiligung des Landes an
die Gemeinden betragt 95,00 Euro. Mit dieser
Pauschale beteiligt sich das Land an
samtliche Kosten, die pro Sitzungsstunde
anfallen (inklusive Kilometervergitung).

Zur Berechnung der Vergitung fur die Sitzun-
gen ab dem 3. September 2021 werden als
Grundlage fir die Berechnung der pauschalen
Kostenbeteiligung des Landes an die Gemein-
den die Tarife laut in diesem Zeitraum glltigen
Beschluss der Landesregierung vom 24. Au-
gust 2021, Nr. 743 angewandt. Der Vergultung
zu Lasten der Gemeinden flir eine volle
Stunde betragt demnach 75,00 Euro zuziglich
eventueller Fursorgebeitrdge und MwSt. sowie
der Kilometervergitung. Die pauschale
Kostenbeteiligung des Landes an die
Gemeinden betragt 115,00 Euro. Mit dieser
Pauschale beteiligt sich das Land an
samtliche Kosten, die pro Sitzungsstunde
anfallen (inklusive MwSt., Fursorgebeitrage
und Kilometervergltung).

Der Gemeindenverband hat mit Schreiben
vom 1. April 2022, unser Prot. Nr. 295027
erlautert, wie die pauschale Kostenbeteiligung
fur die Sitzungen ab dem 3. September
berechnet worden ist (Stundensatz 115,00
Euro). Diese Erlauterungen werden auch fir
die pauschale Kostenbeteiligung der
Sizungen vom 26. Marz 2021 bis zum 2.

gennaio 2021 al 25 marzo 2021 viene
calcolata applicando il tariffario di cui alla
legge provinciale 19 marzo n. 6 e
successivo adeguamento agli indici ISTAT.
La Provincia rimborso per intero tali spese ai
Comuni.

Le domande di rimborso spese vengono
evase dallUfficio Finanza Ilocale della
ripartizione Enti locali e Sport in
collaborazione con ['ufficio Amministrativo
Territorio e Paesaggio della ripartizione
Natura, paesaggio e sviluppo del territorio, il
quale in passato era competente per |l
finanziamento dell'indennita per [
componenti delle commissioni in questione.

Il calcolo della partecipazione alle spese in
merito alle riunioni tenute dal 26 marzo 2021
al 2 settembre 2021 si basa sul tariffario di
cui alla deliberazione della Giunta
provinciale 9 marzo 2021, n. 223, in vigore
per tale periodo. Il compenso per un'intera
ora a carico dei comuni ammonta a euro
75,00 lordi aumentato delle spese di viaggio.
La tariffa forfettaria come partecipazione da
parte della Provincia ammonta a euro 95,00.
Con questa tariffa forfettaria la Provincia
partecipa a tutti i costi per ogni ora di
riunione comprese le spese di viaggio.

Il calcolo della partecipazione alle spese in
merito alle riunioni tenute dal 3 settembre
2021 si basa sul ftariffario di cui alla
deliberazione della Giunta provinciale 24
agosto 2021, n. 743, in vigore per ftale
periodo. Il compenso per ogni ora intera a
carico dei comuni ammonta a euro 75,00
aumentata di eventuali contributi
assistenziali e IVA nonché delle spese di
viaggio. Mentre la tariffa forfettaria come
partecipazione da parte della Provincia
ammonta a euro 115,00. Con questa tariffa
forfettaria la Provincia partecipa a tutti i costi
per ogni ora di riunione compresi IVA,
contributi assistenziale e spese di viaggio.

Il Consorzio dei Comuni ha esposto con la
comunicazione datata 1° aprile 2022, ns.
prot. n. 295027 il calcolo della
partecipazione forfettaria alle spese per |l
periodo dal 3 settembre in poi (tariffa oraria
di euro 115,00). Tali spiegazioni possono
essere tenute in considerazione anche per il
metodo di calcolo della partecipazione alle



September 2021 herangezogen, da die
Berechnungsmethode dieselbe ist und sich
lediglich der Stundensatz, im gleichen
Ausmal® wie in den entsprechenden
Beschlissen der Landesregierung  zur
Regelung der Vergltung, andert.

Wie aus den Stellungnahmen des Verwal-
tungsamtes fur Raum und Landschaft der
Landesverwaltung vom 28. Juni 2022, unser
Prot. Nr. 550400 und vom 5. August 2022,
unser Prot. Nr. 648925 hervorgeht, sind die
Erlduterungen  des  Gemeindenverbandes
koharent und nachvollziehbar.

Am 29. August 2022 hat der Rat der
Gemeinden sein positives Gutachten zum
beiliegenden  Vorschlag der genannten
Zusatzvereinbarung zur Gemeindenfinanzie-
rung 2022 erteilt.

Mit Schreiben vom 15. September 2022, Prot.
Nr. 738804 hat der Gemeindenverband eine
Anderung zum Entwurf vorgeschlagen, mit
welcher die Regelung der Pauschalbetrage
auf die Sitzungen und Lokalaugenscheine der
Gemeindekommissionen laut Artikel 115 des
Landesgesetzes vom 11. August 1997, Nr. 13
ab dem 26. Marz 2021 ausgedehnt wird.

Die Beschlisse der Landesregierung (vom 9.
Marz 2021, Nr. 223 und vom 24. August 2021,
Nr. 743), welche neue Vergltung einflhren,
werden auch auf das Mitglied der
Gemeindekommissionen laut  Artikel 115,
Absatz 1 Buchstabe c) des Landesgesetztes
vom 11. August 1997, Nr. 13, angewandt.

Demzufolge ist es koharent und angemessen,
dass far die Sitzungen und
Lokalaugenscheine  des  Mitgliedes  der
Gemeindekommissionen laut Landesgesetz
vom 11. August 1997, Nr. 13 ab dem
Inkrafttreten der "neuen" Vergutung, das heifdt
ab dem 26. Marz 2021, die pauschale
Kostenbeteiligung des Landes angewandt
wird. Der entsprechende Anderungsvorschlag
des Gemeindenverbandes ist im beiliegenden
Entwurf eingebaut.

Die Ausgabe, die sich aus gegenstandlicher
Finanzierung ergibt und welche sich fur das
Jahr 2022 auf geschatzte 1.500.000,00 Euro
belauft, wird durch die Bereitstellung auf dem
Kapitel U18011.0060 des Verwaltungshaus-
haltes 2022 - 2024 gedeckt. Die
entsprechende Ausgabenzweckbindungen
sind Gegenstand getrennter Malinahmen.

Dies vorausgeschickt,

spese delle riunioni dal 26 marzo 2021 al 2
settembre 2021, in quanto il metodo di cal-
colo rimane invariato, mentre aumenta sol-
tanto l'importo orario in coerenza con le de-
liberazioni della Giunta Provinciali in merito
al tariffario da applicare.

Dalle prese di posizione da parte dell'Ufficio
Amministrativo Territorio e Paesaggio del 28
giugno 2022, prot. n. 550400 e del 5 agosto
2022, prot. n. 648925 si evince che le spie-
gazioni in merito al calcolo della
partecipazione  forfettaria  fornite  dal
Consorzio dei comuni sono coerenti e
comprensibili.

In data 29 agosto 2022 il Consiglio dei
Comuni ha dato parere positivo alla
proposta dellaccordo aggiuntivo per la
finanza locale 2022 in questione.

Il Consorzio dei Comuni propone in data 15
settembre 2022, prot. n. 738804, una
modifica alla bozza, estendendo
l'applicazione degli importi forfettari per le
riunioni e i sopralluoghi delle Commissioni ai
sensi dell'articolo 115 della legge provinciale
11 agosto 1997, n. 13 svolti dal 26 marzo
2021 in poi.

Le deliberazioni della Giunta Provinciale (del
9 marzo 2021, n. 223 e del 24 agosto 2021,
n. 743) che introducono nuovi compensi
vengono applicate anche al membro della
commissione edilizia comunale di cui
allarticolo 115, comma 1, lettera c) della
legge provinciale 11 agosto 1997, n. 13.

Pertanto, &€ coerente e adeguato, applicare
la partecipazione forfettaria per le riunioni e i
sopralluoghi del membro della commissione
comunale di cui alla legge provinciale 11
agosto 1997, n. 13 dal 26 marzo in poi, data
di entrata in vigore del "nuovo" ftariffario.
Nella bozza allegata €& stata inserita la
relativa proposta di modifica da parte del
Consorzio dei Comuni.

La spesa connessa al finanziamento in
oggetto, che ammonta per lanno 2022 a
circa euro 1.500.000,00, & coperta dallo
stanziamento sul capitolo U18011.0060 del
bilancio di gestione 2022 - 2024. | relativi
impegni di spesa sono oggetto di prowwedi-
menti separati.

Cio premesso,



beschlief3t

DIE LANDESREGIERUNG

einstimmig in gesetzmalliger Weise:

den beiliegenden Entwurf einer Zusatzver-
einbarung fur die Gemeindenfinanzierung
2022, der Bestandteil des gegenstand-
lichen Beschlusses ist, betreffend die Be-
teiligung des Landes an den Kosten fur
die Vergutung der Mitglieder der
Gemeindekommission fir Raum und
Landschaft laut Artikel 4 Absatz 11 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9,
in geltender Fassung, zu genehmigen;

die Ausgabenzweckbindungen erfolgen
mit getrennter MalRnahme in Folge der
entsprechenden Gesuche fur die
Spesenriickvergitung von Seiten der
Gemeinden und der Ubermittlung der
Daten fUr die pauschale Kostenbeteiligung
von Seiten des Rates der Gemeinden;

den Landeshauptmann zu ermachtigen,
die entsprechende Zusatzvereinbarung fiir
die Gemeindenfinanzierung 2022 zu
unterzeichnen.

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DERL.R.

LA GIUNTA PROVINCIALE

delibera

a voti unanimi legalmente espressi:

di approvare la bozza di un accordo ag-
giuntivo per la finanza locale 2022 ri-
guardante la partecipazione della
Provincia alle spese per i compensi per
i componenti della commissione
comunale ai sensi dellarticolo 4 comma
11 della legge provinciale 10 luglio
2018, n. 9 e successive modifiche, che
fa parte integrante della presente
delibera;

gli impegni di spesa verranno assunti
con prowedimenti separati a seguito di
apposite domande da parte dei comuni
per il rimborso spese e a seguito della
trasmissione  dei  dati per la
partecipazione alle spese da parte del
Consiglio dei Comuni;

di autorizzare il Presidente della
Provincia alla firma del corrispondente
accordo aggiuntivo per la finanza locale
2022.

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.



KOORDINIERUNGSKOMITEE FUR DIE GEMEINDENFINANZIERUNG
COMITATO PER GLI ACCORDI DI FINANZA LOCALE

Bozen/Bolzano, xxxxx/xxxxx 2022

__. ZUSATZVEREINBARUNG GEMEIN-
DENFINANZIERUNG fur 2022

_ °ACCORDO AGGIUNTIVO PER LA
FINANZA LOCALE 2022

In Ergédnzung zur Vereinbarung Uber die
Gemeindenfinanzierung fir das Jahr 2022,
welche am 29. Dezember 2021 unterzeichnet
worden ist, treffen die Vertretung der
Gemeinden bzw. der Rat der Gemeinden und
der Landeshauptmann im Sinne des
Landesgesetzes vom 14. Februar 1992, Nr. 6
folgende

A integrazione dell'accordo per la finanza
locale per I'anno 2022, sottoscritto in data 29
dicembre 2021, la delegazione dei Comuni
ovvero il Consiglio dei Comuni ed il Presidente
della Provincia, ai sensi della legge provinciale
14 febbraio 1992, n. 6, stipulano il seguente

Zusatzvereinbarung
fur die Gemeindenfinanzierung
fur 2022

accordo aggiuntivo
per il finanziamento dei Comuni per
I'anno 2022

Beteiligung des Landes an den Kosten fiir
die Vergiutungen fiir die Mitglieder der
Gemeindekommission fiir Raum und
Landschaft laut Artikel 4 Absatz 11 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9.

Partecipazione della Provincia alle spese
per i compensi dei componenti della
commissione comunale per il territorio e il
paesaggio ai sensi dell'articolo 4 comma 11
della legge provinciale 10 luglio 2018, n. 9.

Laut Artikel 4, Absatz 2 des Landesgesetzes
vom 10. Juli 2018, Nr. 9 besteht die
Gemeindekommission far Raum und

Landschaft aus der/dem Burgermeister/in und

Giusto comma 2 dell'articolo 4 della legge
provinciale 10 luglio 2018, n. 9 la commissione
comunale per il territorio e il paesaggio €
composta dal Sindaco/dalla Sindaca e dai




folgenden Mitgliedern:

a) einem/einer Sachverstandigen fur Baukultur,
b) einem/einer  Sachverstandigen  flr
Landwirtschafts- oder Forstwissenschaften
oder einem diplomierten Agrartechniker/einer
diplomierten Agrartechnikerin,

c) einem/einer Sachverstandigen fir Sozial-
oder Wirtschaftswissenschaften,

d) einem/einer  Sachverstandigen  flr
Raumplanung,

e) einem/einer  Sachverstandigen  flr
Landschaft, der/die  vom  zusténdigen
Landesrat/'von der zustédndigen Landesrétin
namhaft gemacht wird,

f) einem/einer Sachverstandigen far
Naturgefahren.

seguenti membri:
a) un esperto/una esperta in cultura edilizia;
b) un esperto/una esperta in scienze agrarie o

forestali o un perito agrario/una perita agraria;

C) un esperto/una esperta in scienze sociali 0
economiche;

d) un esperto/una esperta in pianificazione
urbanistica;

e) un esperto/una esperta in materia di

paesaggio, designato/designata
dall’assessore/assessora provinciale
competente;

f) un esperto/una esperta in pericoli naturali.

Die Beteiligung des Landes an den Kosten der
Vergiltung der genannten
Kommissionsmitglieder wird umgesetzt, indem
das Land die Kosten der Sachversténdigen laut
Buchstaben d), e) und f) pauschal Gbernimmt
(siehe Artikel 4, Absatze 10 und 11 des
Landesgesetztes vom 10. Juli 2018, Nr. 9).

La Provincia partecipa alle spese dei comuni
in merito ai compensi dei membri della
commissione citata, accollandosi a tale scopo
i costi per i membri di cui alle lettere d), e) e f)
(vedasi commi 10 e 11 dell'articolo 4 della
legge provinciale del 10 luglio 2018, n. 9).

Im Sinne des Artikels 4 Absatz 11 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9, wird
folgende Regelung flr die Beteiligung des
Landes an den Kosten, welche die Gemeinden
fir die Kommissionsmitglieder ab dem O01.
Janner 2021 getragen haben bzw. zu tragen
haben, festgelegt.

Ai sensi dell'articolo 4 comma 11 della legge
provinciale del 10 luglio 2018, n. 9, € adottata
la seguente disciplina per la partecipazione
della Provincia ai costi che i comuni hanno
sostenuto o devono sostenere per i membri

della Commissione dal 1° gennaio 2021 in poi.




A) Zeitraum ab 1. Janner 2021 bis zur
Einsetzung der
Gemeindekommissionen laut den
Artikeln 4 und 68 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018,
Nr. 9 und auf jeden Fall bis
spatestens 25. Marz 2021 -
Spesenriickvergiitung

A) Periodo dal 1° gennaio 2021 fino
all'istituzione delle commissioni
comunali ai sensi degli articoli 4 e
68 della legge sul territorio del 10
luglio 2018, n. 9 - e in ogni caso fino
al 25 marzo 2021 - rimborso spese

FOr den Zeitraum ab 1. Janner 2021, in
welchem geman den einschlagigen
Bestimmungen die
Gemeindebaukommissionen geman Artikel 115
des Landesgesetzes vom 11. August 1997, Nr.
13, die Funktionen der
Gemeindekommissionen laut den Artikeln 4 und
68 des Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr.
9, wahrgenommen haben, erstattet das Land
den Gemeinden die effektiv bestrittenen
Ausgaben fir das von Artikel 115 Absatz 1
Buchstaben c¢) des Landesgesetzes vom 11.
August 1997, Nr. 13, vorgesehene Mitglied der
Gemeindebaukommission

(Landessachverstandige/r).

Per il periodo a decorrere dal 1° gennaio 2021,
durante il quale, conformemente alle
disposizioni  pertinenti, le  Commissioni
comunali edilizie ai sensi dell'articolo 115 della
legge provinciale dell'11 agosto 1997, n. 13,
hanno svolto le funzioni delle commissioni
comunali ai sensi degli articoli 4 e 68 della
legge provinciale del 10 luglio 2018, n. 9, la
Provincia rimborsa ai Comuni le spese
effettivamente sostenute per il membro della
Commissione edilizia comunale (esperto/a
provinciale) previsto dall'articolo 115, comma
1, lettera c), della legge provinciale dell'11
agosto 1997, N. 13.

Die  Ausgaben umfassen dabei das
Sitzungsgeld, die Fahrtkosten und die Kosten
fur die Projektprifungen, welche in Anwendung
der Landesbestimmungen bestritten worden
sind. Sonstige Vergitungen, welche von
einzelnen Gemeinden den
Landessachverstandigen far weitere
Leistungen zuerkannt worden sind, werden

nicht vom Land erstattet.

Le spese comprendono il gettone di presenza,
le spese di viaggio e per 'esame di progetti,
che sono state sostenute in applicazione delle
disposizioni provinciali. Ulteriori compensi che
sono stati assegnati dai singoli comuni agli
esperti provinciali per ulteriori servizi non

saranno rimborsati dalla Provincia.




A1) Verfahren Spesenrlckvergutung

A1) Procedimenti rimborso spese

1. Dem Landesamt fir Gemeinden-
finanzierung der Abteilung Ortliche
Kérperschaften und Sport wird mittels
zertifizierter E-Mail der Antrag zur
Auszahlung der Spesenriickvergltung
der Vergltung an die Kommissions-
mitglieder der Sitzungen im Zeitraum
laut Punkt A) der gegenstandlichen
Zusatzvereinbarung Ubermittelt. Der
Antrag enthélt die Ersatzerklarung Uber
die getéatigten Ausgaben und Uber die
notwendigen Daten der abgehaltenen
Kommissionssitzungen (Dauer, Anzahl
der gepriften Projekte und Kilometer
der Fahrtkostenvergitung).

1. La domanda per il rimborso delle
spese per i compensi ai membri delle
commissioni nel periodo di cui al punto
A) del presente accordo aggiuntivo
viene inoltrata all’Ufficio provinciale
Finanza locale della ripartizione Enti
locali e Sport tramite posta elettronica
certificata. La domanda comprende
una dichiarazione sostitutiva in merito
alla spesa sostenuta e in merito ai dati
in riferimento alle riunioni svolte
(durata, quantita dei progetti esaminati
e chilometri per I'indennita di viaggio).

2. Das Landesamt fur Gemeinden-
finanzierung prift die formalen Aspekte
des Ansuchens um Ruckvergltung
seitens der Gemeinden sowie die
Vollstandigkeit  desselben.  Zwecks
Auszahlung durch das Landesamt fur
Gemeindenfinanzierung bestatigt das
Verwaltungsamt  fir Raum  und
Landschaft der Landesabteilung Natur,
Landschaft und Raumentwicklung auf
der Grundlage der vom Amt flr
Gemeindenfinanzierung Ubermittelten
Ansuchen innerhalb von 30 Tagen ab
Erhalt derselben die Anwendung der
vom 1. Janner 2021 bis zum 25. Marz
2021 geltenden Tarife laut
Landesgesetz vom 19. Marz 1991, Nr. 6
und nachtraglicher Anpassung an den
ISTAT-Index, und zwar:

2. L'Ufficio provinciale Finanza locale
verifica gli aspetti formali delle
domande dei comuni per il rimborso
della spesa e la completezza della
documentazione. Ai  fini  della
liquidazione da effettuare dall’Ufficio
Finanza locale, l'ufficio amministrativo
Territorio e Paesaggio della ripartizione
provinciale Natura, paesaggio e
sviluppo del territorio conferma in base
alle domande inoltrate dall’Ufficio
Finanza locale entro 30 giorni dal
ricevimento della stessa la corretta
applicazione del tariffario in vigore dal
1° gennaio 2021 al 25 marzo 2021 di
cui alla legge provinciale 19 marzo
1991, n. 6 e successivo adeguamento
agli indici ISTAT. Pertanto, i compensi
sono da calcolare come di seguito
esposto:
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a. Kilometergeld im Janner 2021:

0,43 €/km

b. Kilometergeld im Februar 2021:
0,44 €/km

c. Kilometergeld im Marz 2021:
0,46 €/km

d. Sitzungsgeld: 28,80 € fur die

ersten beiden Stunden und

11,51 € fUr jede weitere Stunde

(im Verhaltnis der
beanspruchten min/h)

e. Fir Projekte, die innerhalb 30.

Juni 2020 eingereicht wurden:

27,35 € gemalB Beschluss der

Landesregierung  vom  28.
Januar 2013, Nr. 112

Von dieser Rlckvergtung

ausgeschlossen sind die Ausgaben und

Leistungen seitens Landesbediensteter

in den Gemeindekommissionen, welche

die Tatigkeit in den Gemeinde-

kommissionen wéahrend der Arbeitszeit

bei der Landesverwaltung erbracht

a. indennita di viaggio a gennaio
2021: 0,43 €/km

b. indennita di viaggio a febbraio
2021: 0,44 €/km

c. indennita di viaggio a marzo
2021: 0,46 €/km

d. tariffa oraria: 28,80 € per le
prime due ore e 11,51 € per
ogni ora successiva (in
proporzione ai minuti/ore)

e. Per progetti presentati entro il
30 giugno 2020: 27,35 € come
da deliberazione della Giunta
Provinciale del 28 gennaio
2013, n. 112.

Non vengono rimborsati eventuali costi
per compensi a favore di dipendenti
provinciali, che hanno svolto la
prestazione come membro delle
commissioni comunali durante il loro

regolare orario di lavoro.

haben.
Das Landesamt far L’Ufficio provinciale Finanza locale puo
Gemeindenfinanzierung kann chiedere qualsiasi ulteriore

zusatzliche Unterlagen anfordern, die
es far notwendig halt, und die
Gemeinden auffordern, den Antrag oder
beigelegte Unterlagen zZu
vervollstandigen oder zu berichtigen.
Innerhalb von 30 Tagen ab Erhalt muss
der Aufforderung Folge geleistet
werden. Verstreicht die Frist
ungeachtet, wird der Antrag um

Spesenriickvergltung archiviert.

documentazione ritenuta necessaria e
l'integrazione ovvero la rettifica della
domanda o della documentazione
allegata. Entro 30 giorni dalla data di
ricevimento della relativa richiesta, il
Comune deve regolarizzare la
domanda. Decorso inutiimente detto
termine, la richiesta di rimborso spese

e archiviata.
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4. Die Antrage mussen bis innerhalb von
60 Tagen ab
gegenstandlichen Zusatzvereinbarung

Abschluss der

eingereicht werden. Die entsprechende
Spesenriickverglitung erfolgt von der
Ortliche
Kérperschaften und Sport innerhalb von
60 Tagen ab
vollstdndigen Antrages. Antrage, die

Landesabteilung

Einreichen des

nach diesem Datum eingereicht

werden, werden abgelehnt.

4. Le
presentate entro 60 giorni dalla stipula

domande possono  essere
del presente accordo aggiuntivo. |l
rimborso delle spese viene assegnato
dalla la ripartizione provinciale Enti
locali e Sport entro 60 giorni dalla
presentazione della domanda
completa. Le domande inoltrate oltre

questa data vengono rigettate.

5. Die Abteilung Ortliche Kérperschaften

und Sport fuhrt Stichprobenkontrollen
2 Absatz 3 des
Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993,

gemafn Artikel

Nr. 17 in geltender Fassung, im Ausmaf3
von mindestens 6 Prozent der
Ansuchen um Spesenriickvergltung

durch.

5. Ai sensi dell’articolo 2, comma 3 della
legge provinciale 22 ottobre 1993, n.
17 e
ripartizione Enti locali e Sport effettua

successive modifiche, la

controlli a campione su almeno il 6 per

cento delle domandi di rimborso.

B) Zeitraum ab  Einsetzung der
Gemeindekommissionen laut den
Artikeln 4 und 68 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018,
Nr. 9 und auf jeden Fall ab 26. Marz

2021- Kostenbeteiligung

B) Periodo dall’istituzione delle
commissioni comunali di cui agli
articoli 4 e 68 della legge sul
territorio del 10 luglio 2018, n. 9 e in
ogni caso dal 26 marzo 2021-

partecipazione spese

Ab Einsetzung der Gemeindekommissionen
laut den Artikeln 4 und 68 des Landesgesetzes
vom 10. Juli 2018, Nr. 9, beteiligt sich das Land
an den Kosten der Gemeinden fir die
Vergltungen fir die Mitglieder der Kommission
laut Artikel 4 Absatz 2 Buchstaben d), e) und f)
des Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9 —
die/der
Raumplanung, die/der Sachverstéandige flr

das sind Sachverstandige  fur

Landschaft und die/der Sachverstandige fur

Naturgefahren - im Sinne dieser

Dall’istituzione delle commissioni comunali di
cui agli articoli 4 e 68 della legge provinciale
del 10 luglio 2018, n. 9, la Provincia partecipa
alle spese dei Comuni per i compensi dei
membri della Commissione di cui all’articolo 4
comma 2 lettere d), e) e f) della legge
provinciale del 10 luglio 2018, n. 9 — questi
sono l'esperta/o per la pianificazione
urbanistica, 'esperta/o in materia di paesaggio
e I'esperta/o in naturali — ai sensi del presente

accordo aggiuntivo con importi forfettari, che
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Zusatzvereinbarung mit Pauschalbetragen,
welche die Kosten fur Vergitungen fur die
Teilnahme an  den Sitzungen und
Lokalaugenscheinen, sowie fur Fahrtkosten

berlcksichtigen.

tengono conto delle spese per compensi per
la partecipazione alle riunioni ed ai

sopraluoghi, nonché per le spese di viaggio.

Im Falle der Sitzungen und Lokalaugenscheine
der Gemeindekommission fir Raum und
Landschaft laut Artikel 4 des Landesgesetzes
vom 10. Juli 2018, Nr. 9, beteiligt sich das Land
ausschlieBlich an den Kosten fir die/den
Sachverstandige/n fur Raumplanung, die/den
Sachverstandige/n fir Landschaft und die/den
Sachverstandigen fur Naturgefahren mittels
Pauschalbetragen.

In caso di riunioni e sopraluoghi della
Commissione comunale per il territorio e il
paesaggio di cui allarticolo 4 della legge
provinciale del 10 luglio 2018, n. 9, la Provincia
partecipa soltanto alle spese per I'esperta/o
per la pianificazione urbanistica, I'esperta/o in
materia di paesaggio e I'esperta/o in pericoli

naturali tramite importi forfettari.

Im Falle der Sitzungen und Lokalaugenscheine
der Gemeindekommission laut Artikel 68 und
der Sektion Bauwesen geman Artikel 4 Absatz
7 des Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9,
beteiligt sich das Land ausschlieBlich an den
Kosten fir die/den Sachverstéandige/n fur
Landschaft mittels Pauschalbetragen.

In caso di riunioni e sopraluoghi della
Commissione comunale di cui all’articolo 68 e
della Sezione edilizia prevista dall’articolo 4
comma 7 della legge provinciale del 10 luglio
2018, n. 9, la Provincia partecipa soltanto alle
spese per I'esperta/o in materia di paesaggio
tramite importi forfettari.

Ab 26. Marz 2021 und bis zur Einsetzung der
Gemeindekommissionen laut den Artikeln 4 und
68 des Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr.
9,  Dbeteiligt sich das Land mittels
Pauschalbetrage an den Kosten der
Gemeinden fur die Verglitungen und

Mitglied der

Gemeindebaukommission laut Artikel 115

Fahrtspesen an das

Absatz 1 Buchstabe c) des Landesgesetzes
vom 11. August 1997, Nr. 13, fur die Teilnahme

Dal 26 marzo 2021 e fino all'istituzione delle
commissioni comunali di cui agli articoli 4 e 68
della legge provinciale del 10 luglio 2018, n. 9,
la Provincia partecipa tramite importi forfettari
alle spese dei Comuni per i compensi e le
membro della

spese di viaggio del

Commissione edilizia comunale di cui
allarticolo 115, comma 1, lettera c), della
legge provinciale 11 agosto 1997, n. 13 per la

partecipazione alle riunioni della commissione

an den Sitzungen der edilizia comunale ed alle ispezioni locali.
Gemeindebaukommission und den

Lokalaugenscheinen.

Die Kostenbeteiligung mittels La Partecipazione alle spese tramite importi
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Pauschalbetragen durch das Land erfolgt flr
die  Teilnahme an Sitzungen und

Lokalaugenscheinen, welche im jeweils
vorhergehenden Jahr stattgefunden haben,
gemaB der in dieser Zusatzvereinbarung

festgelegten Regelung.

forfettari da parte della Provincia e effettuata
per la partecipazione alle riunioni e ai
sopraluoghi che hanno avuto luogo nell'anno
precedente, conformemente alla disciplina
stabilita nel presente accordo aggiuntivo.

C1) Zeitraum vom 26. Marz 2021 — 2.
September 2021

C1) Periodo dal 26 marzo 2021 al 2
settembre 2021

Fir die Sitzungen und Lokalaugenscheine der
Gemeindekommission  fur ~ Raum  und
Landschaft laut Artikel 4 des Landesgesetzes
vom 10. Juli 2018, Nr. 9, dessen Sektion
Bauwesen laut Artikel 4 Absatz 7 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9, der
Gemeindekommission laut Artikel 68 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9, und
der Gemeindebaukommission laut Artikel 115
des Landesgesetzes vom 11. August 1997, Nr.
13, welche im Anwendungszeitraum des
Beschlusses der Landesregierung  Nr.
223/2021, also im Zeitraum vom 26. Marz 2021
September 2021,

stattgefunden haben, beteiligt sich das Land mit

bis einschlieBlich 2.

folgenden Pauschalbetragen an den Kosten far
volle Stunden und flr Bruchteile davon:

Per le riunioni e i sopraluoghi della
Commissione comunale per il territorio e il
paesaggio di cui dell'articolo 4 della legge
provinciale del 10 luglio 2018, n. 9, della sua
sezione edilizia di cui dell'articolo 4 comma 7
della legge provinciale del 10 luglio 2018, n. 9,
della Commissione comunale di cui all'articolo
68 della legge provinciale del 10 luglio 2018,
n. 9, e della Commissione comunale edilizia di
cui all’articolo 115 della legge provinciale 11
agosto 1997, n. 13, che hanno avuto luogo
durante il periodo di applicazione della
deliberazione della Giunta provinciale n.
223/2021, vale a dire nel periodo dal 26 marzo
2021 al 2 settembre 2021 incluso, la Provincia
partecipa alle spese dei Comuni applicando i
seguenti importi forfettari per ore intere e per

frazioni di esse:

- 95 Euro je volle Stunde fir die
Teilnahme in Prasenz und 75 Euro je
volle Stunde flir die Teilnahme mittels
Videokonferenz bzw. andere geeignete
digitale Mittel;

- 95 euro per ora intera per la
partecipazione in presenza e 75 euro
per ora intera per la partecipazione
tramite videoconferenza o altri mezzi

digitali appropriati;

- Ab der dritten Stunde der Sitzung oder
des Lokalaugenscheins 50 Euro je volle
Stunde fir die Teilnahme in Prasenz und

- A partire dalla terza ora della riunione
o del sopraluogo, 50 euro per ora

intera per la partecipazione in
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30 Euro je volle Stunde fur die
Teilnahme mittels Videokonferenz bzw.

andere geeignete digitale Mittel;

presenza e 30 euro per ora intera per
la partecipazione tramite
videoconferenza o altri mezzi digitali

appropriati;

- 0% des Stundenpauschalbetrages fir
Bruchteile von Stunden von 0 bis 15

Minuten;

- 0% della tariffa forfettaria oraria per

frazioni di ore da 0 a 15 minuti;

- 25% des Stundenpauschalbetrages fir
Bruchteile von Stunden von 16 bis 30

Minuten;

- 25% della tariffa forfettaria oraria per

frazioni di ore da 16 a 30 minuti;

- 50% des Stundenpauschalbetrages fir
Bruchteile von Stunden von 31 bis 45

Minuten;

- 50% della tariffa forfettaria oraria per

frazioni di ore da 31 a 45 minuti;

- 75% des Stundenpauschalbetrages fir
Bruchteile von Stunden von 46 bis 59
Minuten.

- 75% della tariffa forfettaria oraria per
frazioni di ore da 46 a 59 minuti.

Die Sitzungszeiten und die Zeiten der
Lokalaugenscheine der jeweiligen Mitglieder,
welche getrennt fir die ersten zwei
Sitzungsstunden und fir die Sitzungsstunden
ab der 3. Stunde zu erfassen sind, werden
zusammengezahlt, bevor vorstehende
Regelung betreffend Bruchteile von Stunden
angewandt wird. Die Sitzungszeiten und die
Zeiten der Lokalaugenscheine der effektiven
Mitglieder und deren Ersatzmitglieder, die an
den Sitzungen und Lokalaugenscheinen
teilgenommen haben, werden fiir die Zwecke

dieser Zusatzvereinbarung zusammengezahlt.

Gli orari delle riunioni e gli orari dei sopraluoghi
dei rispettivi membri, che devono essere
registrati separatamente per le prime due ore
di riunione e per le ore di riunione dalla terza
ora in poi, sono prima sommati prima di
applicare la regola di cui sopra relativa alle
frazioni di ore. Ai fini del presente accordo
aggiuntivo gli orari delle riunioni e gli orari dei
sopraluoghi dei membri effettivi e dei loro
membri supplenti che hanno partecipato alle

riunioni e ai sopraluoghi sono sommati.

C2) Zeitraum ab 3. September 2021

C2) Periodo a partire dal 3 settembre
2021

An den Kosten flir die Sitzungen und
Lokalaugenscheine der Gemeindekommission

Per le riunioni e i sopraluoghi della

Commissione comunale per il territorio e il
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fir Raum und Landschaft laut Artikel 4 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9,
dessen Sektion Bauwesen laut Artikel 4 Absatz
7 des Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9,
der Gemeindekommission laut Artikel 68 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9, und
der Gemeindebaukommission laut Artikel 115
des Landesgesetzes vom 11. August 1997, Nr.
13, welche ab In-Kraft-Treten des Beschlusses
der Landesregierung Nr. 743/2021, also ab 3.
September 2021 stattgefunden haben bzw.
stattfinden, beteiligt sich das Land mittels
folgender Pauschalbetrage fir volle Stunden
und fur Bruchteile davon:

paesaggio di cui all'articolo 4 della legge
provinciale del 10 luglio 2018, n. 9, della sua
sezione edilizia di cui dell'articolo 4 comma 7
della legge provinciale del 10 luglio 2018, n. 9,
della Commissione comunale di cui all'articolo
68 della legge provinciale del 10 luglio 2018,
n. 9, e della Commissione comunale edilizia di
cui all’articolo 115 della legge provinciale 11
agosto 1997, n. 13, che hanno avuto luogo o
che hanno luogo dall'entrata in vigore della
deliberazione della Giunta provinciale n.
743/2021, vale a dire dal 3 settembre 2021, la
Provincia partecipa alle spese dei Comuni
applicando i seguenti importi forfettari per ore

intere e per frazioni di esse:

- 115 Euro je volle Stunde fur die
Teilnahme in Prasenz und 95 Euro je
volle Stunde fir die Teilnahme mittels
Videokonferenz bzw. andere geeignete
digitale Mittel;

- 115 euro per ora intera per la
partecipazione in presenza e 95 euro
per ora intera per la partecipazione in
videoconferenza o altri mezzi digitali

appropriati;

- 0% des Stundenpauschalbetrages fir
Bruchteile von Stunden von 0 bis 15

Minuten;

- 0% della tariffa forfettaria oraria per

frazioni di ore da 0 a 15 minuti;

- 25% des Stundenpauschalbetrages fir
Bruchteile von Stunden von 16 bis 30

Minuten;

- 25% della tariffa forfettaria oraria per

frazioni di ore da 16 a 30 minuti;

- 50% des Stundenpauschalbetrages fir
Bruchteile von Stunden von 31 bis 45

Minuten;

- 50% della tariffa forfettaria oraria per

frazioni di ore da 31 a 45 minuti;

- 75% des Stundenpauschalbetrages fir
Bruchteile von Stunden von 46 bis 59
Minuten.

- 75% della tariffa forfettaria oraria per
frazioni di ore da 46 a 59 minuti.

Die Sitzungszeiten und die Zeiten der

Lokalaugenscheine der jeweiligen Mitglieder

Gli orari delle riunioni e gli orari dei
sopraluoghi dei rispettivi membri vengono

10
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werden erfasst und zunachst summiert, bevor
vorstehende Regelung betreffend Bruchteile
von  Stunden  angewandt wird. Die
Sitzungszeiten und die  Zeiten  der
Lokalaugenscheine der effektiven Mitglieder
und deren Ersatzmitglieder, die an den
Sitzungen und Lokalaugenscheinen
teilgenommen haben, werden flr die Zwecke

dieser Zusatzvereinbarung zusammengezahlt.

registrati e sommati prima che venga
applicata la regola di cui sopra relativa alle
frazioni di ore. Gli orari delle riunioni e gli
orari dei sopraluoghi dei membri effettivi e
dei loro membri supplenti che hanno
partecipato alle riunioni e ai sopraluoghi
sono sommati ai fini del presente accordo

aggiuntivo.

D) Verfahren Kostenbeteiligung

D) Procedimento partecipazione spese

Nach entsprechender Aufforderung des Rates
der Gemeinden teilen die Gemeinden dem Rat
der Gemeinden die far diese
Zusatzvereinbarung erforderlichen und
relevanten Daten unter Einhaltung der vom Rat
der Gemeinden festgelegten Modalitaten und
Fristen mit. Hierfir ist die Vorlage zu
verwenden, welche der Rat der Gemeinden

bereitstellt.

Su richiesta del Consiglio dei Comuni, i
Comuni comunicano al Consiglio dei Comuni i
dati necessari e pertinenti per il presente
accordo aggiuntivo, nel rispetto delle modalita
e dei termini stabiliti dal Consiglio dei Comuni.
A tal fine, deve essere utilizzato il modello
fornito dal Consiglio dei Comuni.

Fir die einzelnen Kommissionsmitglieder, far
welche in dieser Zusatzvereinbarung die
Erstattung der Pauschalbetrdge des Landes
vorgesehen ist, sind die Sitzungsdaten und -
zeiten, sowie die Daten und Zeiten der
Lokalaugenscheine getrennt fir die Sitzungen
und Lokalaugenscheine der
Gemeindekommission  fur ~ Raum  und
Landschaft laut Artikel 4 des Landesgesetzes
vom 10. Juli 2018, Nr. 9, dessen Sektion
Bauwesen gemaB Artikel 4 Absatz 7 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9, der
Gemeindekommission laut Artikel 68 des
Landesgesetzes vom 10. Juli 2018, Nr. 9, und
der Gemeindebaukommission laut Artikel 115
des Landesgesetzes vom 11. August 1997, Nr.
13 mitzuteilen, wobei die Form der Teilnahme

Per i singoli componenti della commissione,
per i quali & previsto il rimborso degli importi
forfettari dal presente accordo aggiuntivo, le
date e gli orari delle riunioni, nonché le date e
gli orari dei sopraluoghi sono da comunicare
separatamente per le riunioni e i sopraluoghi
della Commissione comunale per il territorio e
il paesaggio di cui allarticolo 4 della legge
provinciale del 10 luglio 2018, n. 9, la sua
Sezione edilizia prevista all'articolo 4 comma 7
della legge provinciale del 10 luglio 2018, n. 9,
della Commissione Comunale di cui all'articolo
68 della legge provinciale 10 luglio 2018, n. 9,
e della Commissione comunale edilizia di cui
allarticolo 115 della legge provinciale 11
agosto 1997, n. 13, indicando la forma di

partecipazione  (in presenza 0 in
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(in Prasenz oder mittels Videokonferenz/digitale
Mittel) anzugeben ist.

videoconferenza/mezzi digitali).

Erfolgt die Meldung der Daten nicht innerhalb
der vom Rat der Gemeinden festgelegten Frist,
entfallt der Anspruch der Gemeinde auf die
Kostenbeteiligung des Landes.

Se i dati non vengono comunicati entro il
termine stabilito dal Consiglio dei Comuni, il
Comune non ha diritto alla partecipazione
delle spese da parte della Provincia.

Unvollstéandige bzw. fehlerhafte Meldungen
sind nach Aufforderung durch den Rat der
Gemeinden zu vervollstdndigen bzw. zu
berichtigen. Mit der Aufforderung werden die
fehlenden Daten oder die Berichtigung
angefordert und hierfur eine angemessene Frist
zugewiesen. Die fehlende fristgemaBe
Vervollstandigung bzw. Berichtigung der Daten
zieht fur die jeweilige Gemeinde die
Verfahrensarchivierung nach sich und der
Anspruch der betroffenen Gemeinde auf die
Beteiligung des Landes an den Kosten im Sinne

dieser Zusatzvereinbarung entfallt.

Le segnalazioni incomplete o errate devono
essere completate o corrette su richiesta del
Consiglio dei Comuni. Con la richiesta,
vengono richiesti i dati mancanti o la
correzione e viene assegnato un congruo
termine. Il mancato completamento entro il
termine assegnato per il Comune interessato
comporta I'archiviazione del procedimento e la
decadenza dal diritto alla partecipazione delle
spese ai sensi del presente accordo

aggiuntivo.

In jedem Fall werden geeignete
Stichprobenkontrollen uber den
Wahrheitsgehalt der

Gemeinden veranlasst. Die entsprechenden

Meldungen der

Kontrollen werden von der Landesabteilung
Ortliche
Zusammenarbeit mit dem Rat der Gemeinden

Kérperschaften und  Sport in
vorgenommen. Dabei werden die Gemeinden
aufgefordert, die Niederschriften der Sitzungen
der Kommissionen und Lokalaugenscheine
vorzulegen, aus denen alle Daten fir die
Ermittlung der Hohe der Kostenbeteiligung
hervorgehen.

In ogni caso, saranno effettuati opportuni
controlli a campione sulla veridicita delle
segnalazioni dei comuni. | relativi controlli a
campione sono effettuati dalla Ripartizione
provinciale Enti Locali e Sport in
collaborazione con il Consiglio dei Comuni,
chiedendo ai comuni la consegna dei verbali
delle riunioni delle commissioni e dei
sopralluoghi dai quali si evincono tutte le
informazioni utili per la determinazione

dell'entita della partecipazione alle spese.

Der einer jeden Gemeinde fliirs das jeweilige
Jahr im Sinne dieser Zusatzvereinbarung zu
stehende Pauschalbetrag zu Lasten des

L'importo forfettario a carico della Provincia, a
cui ciascun Comune ai sensi del presente
accordo aggiuntivo ha diritto per il rispettivo
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Landes, welcher vom Rat der Gemeinden
aufgrund der von den Gemeinden Ubermittelten
bzw. nachgewiesenen Daten berechnet wird,
wird mit eigener Zusatzvereinbarung festgelegt.

anno, che é calcolato dal Consiglio dei comuni
sulla base dei dati trasmessi o0 comprovati dai
Comuni & stabilito con apposito accordo

aggiuntivo.

DER KOORDINATOR
IL COORDINATORE
Andreas Schatzer

(digital unterzeichnet — softoscritto con firma digitale)

DER LANDESHAUPTMANN
IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA
Dr. Arno Kompatscher

(digital unterzeichnet — softoscritto con firma digitale)
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 Gber die fachliche, verwaltungsmaRige
und buchhalterische Verantwortung

Die Amtsdirektorin / La Direttrice d'ufficio
Die Abteilungsdirektorin / La Direttrice di ripartizione
Der Ressortdirektor / Il Direttore di dipartimento

Laufendes Haushaltsjahr

La presente delibera non da luogo a

NEULICHEDL ESTHER
MARKART MARION
WEBER FRANK

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
e della L.P. 6/22 sulla responsabilita tecnica,
amministrativa e contabile

07/10/2022 12:04:18
07/10/2022 16:04:19
06/10/2022 17:47:05

Esercizio corrente

impegno di spesa.
Dieser Beschluss beinhaltet keine

Zweckbindun:
¢ zweckgebunden

impegnato

als Einnahmen
ermittelt

accertato
in entrata

auf Kapitel

sul capitolo

Vorgang

operazione

Der Direktor des Amtes fiir Ausgaben

Der Direktor des Amtes flir Finanzaufsicht

Der Direktor des Amtes flir Einnahmen

Diese Abschrift
entspricht dem Original

11/10/2022 18:13:45
NATALE STEFANO

Il Direttore dell'Ufficio spese

Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Il Direttore dell'Ufficio entrate

Per copia
conforme all'originale

Datum / Unterschrift

Abschrift ausgestellt fir

data/ firma

Copia rilasciata a

1



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretar
Il Segretario Generale

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 20 Seiten, mit
dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome. Arno Kompatscher

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gultigkeit der Zertifikate
Uberprift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

KOMPATSCHER ARNO

MAGNAGO EROS

20/09/2022

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

12/10/2022

13/10/2022

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui & tratta, costituito da 20
pagine, esclusa la presente. || documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'’Amministrazione provinciale, é stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome. Eros Magnago

L'’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Data/firma





